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atque clamant. Inundatıo est ay ua benedieceta; e Dapna
us Cartarum ; super10r Infer10rque Bue@ben; 0OSSa mortuorum in
plano; Taxıllı, Ketlen, Kathenita, Katherina. “

eorg ıtzel Beatus Rhenanus.
Mitgeteilt VvVon

Payl Lehmann

Horawıtz und 4rtifelder ist beı der ammlung und
Herausgabe des Briefwechsels des Beatus Rhenanus, Leipzig
1386, folgender Brief entgangen, den der q IS eitiger Bekämpfer
des Luthertumes neben Cochlaeus H: stehende E
ıtzel ALn August 1534 geschrıeben hat. Die
beiden rührıgen Gelehrten en iıhn übersehen, da 6r In der
seltenen Wiıtzelschen Briefsammlung gedruckt ist; und noch dazın
DUr dıie Anfangsbuchstaben des Empfängers rag Kıs unterliegt
jedoch keinem Zweifel, dafs ”M R“ nıchts anderes bedeutet
Aa1s „Magıstro Beato Rhenano“: der Adressat ırd a IS
Herausgeber des Kusebius und Tertullıanus gelobt und weiteren
derartıgen erken aufgefordert, ırd a1s HFreund und (+ehilfe
des Erasmus von Rotterdam erwähnt und endlich auch Cchlusse
mit se1inem Vornamen gyenannt. Ich verdanke diesen leinen
Fund und dıe Deutung der Adresse dem wertvollen Aufsatze über

ıtzel VONn trobel in se1NeNn „Beyträgen ZULC Lıtte-
ratur besonders des sechzehnten Jahrhunderts“ 1L, ürnberg und
Altorf 1785, auf 244 das Briıefbuch bespricht und
einıge der für dıie Empfänger gebrauchten bkürzungen auflöst,
w1e M Magıstro 2am0 Fuldensı, UCroto
Kublano, Friderico Nauseae, Erasmo LKoterod.,

Joannı Cochlaeo.
Charakteristisch für Wıtzel ist, In üunseren Briefe, wIie die

edıtorısche Tätigkeit des Beatus Rhenanus VONn seınem eigenen
kirchlichen Standpunkte AUS betrachtet und wertet, während 6S
doch vorwıegend das phılologische und historische Interesse Wal,

Vgl über ıhn die VOL YFörstemann und Günther ZU len
Brıefen Desiderius TAasSsmus VON Kotterdam, Leinpziıg 1904 445f.
zusammengestellte Lıteratur.
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das den Gelehrten beı jenen usgaben eıtete. Charakteristisch
fernerhin, WwW1e ZUC Durchsuchung der Bibliotheken nach den

zumelst auch jetzt noch verlorenen Schriften der 41Gesten
cehristlıchen Apologeten anfeuert

eorg ıtzel Beatus Rhenanus
1s1eben August 1534

Vir optime ei idem doctissıme. Quam te deamem, u1X ceredas.
Erudıtorum mer1ıtorum ersa p1as lıteras, HDUNquUAaHM partem ullam
2ssequetur. Nam uUuNus tu nobis C Qul diuis locum SaCcIas,

ublımes Iı abıerunt quıdemdum ( nocte erute, luce donas
olım, sed tu0 labore a.d noS redeunt, nobısque 1ps1 esSSe insınuant
suaulter, ut SÜüUu2 seJentia virtute attractos uc subuehant, qU0

contendimus, quantumlıbet dısparıbus uestig11s. Praeclare
erge modo extrudere In amOrZ% humanum mererı1s.

essem pPrISCOS ıllos Ecclesi1ae eTr0as, NOouIls longe meliores
operarl10s. PontiLces, Episcopl, gymnaslarchae, abbates, doctores,
pastores hulus Qageculı perditissim1 Eecclesiam Christi nıhiıl fere
curant, ado pascunt, nedum oblectant. Caec1 ma- | gna parte

Quare accedantsunt, mutı sunt, SuTdI sunt e uluentes mortul.
antiqul, Qquı1Dus sunt 0OUGS , quı sanctimon12e A&} doctrinae
Jaude floruerun%, et, quod un uh possunt, charactere saltem et
atramento eccles1am negant. Dignitas horum inniolabılıs sıt, Q1-

Dedistı nobıs Eusebium Dr  —-quıidem incolumı iide extiterunt.
ere2 Tertullianum Hestat nt parı nıtore des T1ustinum Mar-

Lyrem, Papıam et Ignatıum FTaCCES XCUSUNl. mabo, Dper Bibliıo-
thecas oberra, uenaturus 81 quid scr1psıt Quadratus, G1 praeter
epistolam alıa Polycarpus, S] nonnıhıl praeter Apynologeticon ArI-
stides. Dispice 81 qUaE supersunt Corneli tanta bonorum lıbrorum
panolethrıa. Plures sunt Dionysıl scriptores, sed praeter
190089848] Areopagıten desyderamus, qul utınam SUa qQUOUUO In lıngua
extaret. Vtiinam exorlirentur Stromateae Clementis, breulter QU16-

Tineae PAaSCUNTUr 1brıs, quibus homiıines pascıquıd est ZpöVl0)’.
debeamaus. Sıtu pereunt 4 L0OTES elarıss. quUOFru—hm NOS

aX1ımıs dissensionıbus 2811 hu1lus salunarı econuenijebat. T' fac
eate, ut te tot egregıe act1is Jaborıbus, Beatissımum dieamus
e beatiorem posterı celebrent. Bea HOS Beate, potes enım , ut

1) Hinsichtlich SEe1INeEer wissenschaftlıchen Bedeutung ist Witzel nıcht
miıt Rhenanus vergleichen, ohl aber In seınem Eifer, die deutschen
Büchersammlungen ZU durchforschen. Konnte er doch 1m Jahre 1546 1n
de Vorrede 20 ‚„ Liturgla Basılii" on sich Sagenhl; „Pererravı ın
ulta, quod SCIam, amplıus trıgınta Bibliocthecas publıcas,

dbasel 1523 fol., ın zweiter Auflage ann 1535
Hasel 1521 fol., in zweıter Auflage 1528
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NEeEINOÖ0: Vale, redama. Krasmo desı1s, ODUS enım De1i UüDe-
rTatur. Kxora T1ISEUM DTrO acceleranda Synodo, n 1DS0 dormi-
ante, modicae ndel dıscıpulı slebiu Barptolomaei a E  O E
NNo0. XX XILIL

q | anscheinend verloren.
TucG Epistolarum T1 uatuor Georg11 Wicelll, Lıpsiae

1533°6 fol.


